BETONINIU GRINDU GRUNTAVIMO DARBU SUTARTIS Nr. 27-34

2026 m. vasario 24 d.
Kaunas

Kauno Jono Basanaviciaus gimnazija, juridinio asmens kodas 190139463, kurios registruota buveiné yra
Sarkuvos g. 28, LT-48168, Kaunas, , duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos ugdymui, laikinai atliekancios direktoriaus
pareigas Vilimos Mazeikienés, veikiancios pagal Kauno Jono Basanavi¢iaus gimnazijos nuostatus (toliau —
Uzsakovas), ir

UAB ,,Baltijos plienas®, juridinio asmens kodas 303292413, kurio registruota buveiné yra M. Krupaviciaus g.
1C, LT-46141, Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama laikinai atliekancios direktoriaus pareigas Lino Venslovo, veikiancio pagal jmonés
istatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje rangos darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig rangos darby vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti betoniniy grindy gruntavimo darbus, Sarkuvos g. 28, Kaunas,
taip kaip numatyta Sutartyje, atlikti Siuos Darbus UzZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui biitinas saglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Rangovas atlieka darbus atitinkancéius 4.4.1 punkte minimalius aplinkosaugos kriterijus nustatytus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®: Pardavéjas
visus dokumentus pateikia el. paStu, o PVM saskaitas faktiiras SABIS sistemoje.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy
jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaiskinantys
vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

2.2.1. Pasitilymas ir priedai (jeigu jie yra).

2.3. Sutartis gali biiti kei¢iama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89
straipsnyje nustatytais atvejais neatlickant naujos pirkimo procediiros. Kitais atvejais tokiam
pakeitimui atlikti turi biti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procediira pagal VP]
reikalavimus.

2.4, Sutarties saglygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Punktas | Duomenys ir sqlygos

Sutarties kaina: 7.1.

Pradinés sutarties verté su 5638,42

PVM

Pradinés sutarties verté be 1184,07

PVM

Sutarties sudarymo dienai 6822,49

taikomas 21 % PVM sudaro

Delspinigiai  dél  Darby : 5.6. 0,02 % Pradinés sutarties vertés (be PVM)
vélavimo per dieng




Mokéjimo terminas 7.3 per 30 kalendoriniy dieny nuo Rangovo

pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo

dienos.
Delspinigiai dél véluojancio | 7.4. 0,02 % nuo laiku neapmokétos sumos su PVM per
mokéjimo dieng

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

3. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki
Darby perdavimo Uzsakovui dienos, iSskyrus kaip gali biiti numatyta pagal Sutartj.
Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UzZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

4. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdytiir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Technine specifikacija,
Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy, suteikti Darbams atlikti ir uzbaigti biitinas paslaugas
(objekto uzbaigimui reikalingy tyrimy ir bandymy atlikimas ir kita, kas reikalinga visy Darby
uzbaigimui).

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis. Rangovas
privalo uztikrinti, kad visi objekte esantys ir darbus atliekantys Zzmonés turéty skaidriai dirbanéiy
asmeny identifikavimo kodus arba juose uzSifruotus duomenis pagrindziancius dokumentus, jeigu
kodas negali biiti suformuotas. Rangovas atsakingas uz objekte esan¢iy asmeny identifikavima, taip
pat kitas, su objekte esanciy asmeny identifikavimu susijusias, pareigas ir atsakomybe.
Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby saugg ir priesgaisring saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gautiiki Sutarties pasiraS§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Patvirtina, kad jis atliko visy dokumenty analize, jam yra aiSki Uzsakovo
uzduotis, jis turéjo galimybe numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi bati atlikti.
Rangovas patvirtina, kad neturi pastaby ir kad Siuos sprendinius yra pajégus realizuoti. Turi buti
laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo isipareigojimus pagal Sutartj ir visa,
kas butina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutarciai jvykdyti darbus,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galé¢jo numatyti
ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Faktiniy Darby apimciy ar kiekiy padidéjimas ir neatitikimas finansine iSraiSka iki 10 procenty,
skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, orientaciniams kiekiams, kurie nurodyti Veikly
saraSe ar Projekto dokumentuose priskiriamas Rangovo atsakomybei bei rizikai ir nelaikomi
papildomais Darbais ar Darby apimtimis, o Darby apim¢&iy ar kiekiy sumazéjimas finansine iSraiska
iki 10 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, ir neatitikimas orientaciniams
kiekiams, kurie nurodyti Veikly sgrase ar Projekto dokumentuose nelaikomi atsisakomais Darbais
ar Darby apimtimis. Sis punktas netaikomas naujoms apimtims ir darbams, kurie atliekami
Uzsakovo pageidavimu, siekiant pagerinti objekto funkcines ar kokybines savybes arba
nevykdomiems Darbams ar Darby apimtims, kuriy vykdymas yra neracionalus ar negalimas ir
Uzsakovo pripazjstami papildomais ar nevykdomais darbais.

Rangovas, vykdydamas Darbus privalo apsaugoti Uzsakovo nuo nuostoliy dél Uzsakovo ir/ar
tre¢iyjy asmeny sveikatos pazeidimo, turto sugadinimo ar sunaikinimo, ir kurie atsirado dél
Rangovo veiksmy ar neveikimo. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik objekte.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

4.7.1.  savo saskaita pasalinti i$ objekto visas atliekas ir Siuksles;

4.7.2.  sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;



4.8.

4.9

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens bei Kkity
paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti
Objekte ar $alia jo.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medzZiagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty
Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami UZsakovo atsakingam
asmeniui prie§ atliekant bandymus), eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, kurie reikalingi bet
kokiy Darby daliy bandymams atlikti, bandymy protokolus, kadastriniy matavimy byla.
Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino
saugos objekte ir/ar kitu biidu pazeidé Sutartj, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés treciyjy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyre
dél siy reikalavimy tre¢iyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
prievoléms pagal Sutart] atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad buity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.
Rangovas privalo visg Sutarties vykdymo laikotarpj uZtikrinti kvalifikacijos atitiktj, nustatyta
pirkimo metu kvalifikaciniuose reikalavimuose, iskaitant ir Aplinkos apsaugos reikalavimus.
Uzsakovas, sickdamas uztikrinti, kad Rangovo kvalifikacija yra tinkama visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, turi teis¢, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, paprasyti pateikti, tai jrodancius
dokumentus

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas 30 dieny nuo Darby pradzios. Rangovas iki Sioje Sutartyje nurodyto Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus ir
Uzsakovo pastebéty defekty pasalinima.

Jeigu Rangovas vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy, t. y. véluoja atlikti bet

kokig Darby grupe ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima,

Uzsakovas gali jteikti Rangovui prane$ima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su

reikalavimu greiciau jvykdyti Darbus. Jeigu rangovas, gaves tokj pranesima, nesiimg priemoniy

isipareigojimams jvykdyti, tada Uzsakovas, jteikgs antrag praneSima, gali nutraukti Sutartj pagal

10.2 papunkcio salygas.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo

Rangovo ir dél kuriy gali biiti stabdomi (esant reikalui) Darbai ar ju dalis:

5.3.1.  trediyjy Saliy jtaka;

5.3.2. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

5.3.3.  bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

5.3.4.  bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes
tikétis (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy (pavyzdziui,
meénesinis krituliy kiekis, patvirtintas oficialiais kompetentingy institucijy dokumentais,
200 % virsijantis standartines to ménesio klimato normas));

5.3.5.  fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliticiy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

Jei Darbai sustabdomi, Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant

raS$tu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby

vykdyma darbai atlieckami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priziiiréti, sandéliuoti, saugoti nuo

sugadinimo, praradimo arba zalos.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 5.1

papunktyje, pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinanc¢iy Darby vélavima,

Uzsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra nurodytas 2.4 papunktyje.

Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.



5.7.

6.1.
6.1.1.
6.1.2.
6.2.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.
8.1.1.

8.1.2.
8.1.3.
8.1.4.
8.2.
8.3.
8.4.

8.5.

9.1.

Visy Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, istaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir visi su uzbaigimu susije¢
dokumentai.

6. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, kuriy rezultatai yra teigiami, ir iStaisyti visi UZsakovo nustatyti
Darby defektai;

kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas per 3 kalendorines dienas nuo statybos uzbaigimo dienos privalo paSalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, SiuksSles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi baiti §varus ir sutvarkytas.

7. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra nurodyta 2.4 papunktyje.

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas sagnaudy
kiekiy Ziniara$¢iuose, jeigu jie pateikiami, — yra orientacinis (projektinis) ir neturi biiti laikomas
faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui: suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose per 2.4. papunktyje nurodytg dieny skai¢iy nuo Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties saglygy 7.3 papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi
teise i delspinigius. Delspinigiy dél véluojanc¢io mokéjimo dydis yra nurodytas 2.4. papunktyje.
Rangovas  saskaitg faktiirg privalo pateikti naudojantis Saskaity administravimo bendraja
informacine sistema SABIS. Elektroninés paslaugos SABIS svetainé pasickiama adresu
www.sabis.nbfc.It. Esant SABIS paslaugy apmokestinimui, atsiradusius kastus apmoka Pardavéjas
savo léSomis.

8. PAKEITIMAI

Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:

bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;

darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

bet kurj papildoma Darba, Irangg, Medziagas.

Pakeitimai turi buiti atlickami nepazeidziant VP] 89 straipsnio nuostaty.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.
Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
neprieStarauja Techniniy specifikacijy sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su nenumatytomis saglygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 1 d. d. nuo tada, kai apie jvykj arba aplinkybes tapo Zinoma Rangovui arba jis turéjo biiti
apie tai suzinojes, privalo pranesti Uzsakovui oficialiu rastu, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas, dél Siame praneSime minimy priezasciy, gali uzdelsti baigti Darbus laiku ir (arba)
turi papildomy ISlaidy, tai Rangovas turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy Islaidy apmokéjimo.

9. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti triikumai
arba atsirad¢ garantinio naudojimo metu), taip pat, jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie
juos raStu pranesti Rangovui.



9.2.

10.1.

10.2.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atsiysti savo jgaliotg atstovg dalyvauti nustatant defektus, jy pasalinimo terminus ir pasirasyti
defektinj akta, kurio pagrindu atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo
savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis
Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj
nejvykdymu. Jei garantinio laikotarpio metu UZsakovo, statinio naudotojo ir Rangovo atstovams
tiriant defektus ir jy atsiradimo priezastis nustatoma, kad defekty atsiradimo priezastis yra
netinkamas eksploatavimas, Uzsakovas neprivalo padengti Rangovo ar jo jgalioto atstovo patirty
transporto ir kitokiy (jei tokiy buty) islaidy.

10. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj, tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagrijstai tinkama laika.
Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny
apie tai praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutart]j ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés dél $iy esminiy
sutarties pazeidimy, jei Rangovas:

10.2.1.nevykdo Sutarties saglygy 10.1. papunktyje nurodyty Uzsakovo nurodymy ir dél to Uzsakovas i$

esmes negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

10.2.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy pagal

10.3.
10.3.1.

10.3.2.

10.4.

10.5.
10.5.1.
10.6.

10.7.
10.7.1.

10.7.2.

10.8.

10.9.

Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly sarase nurodyta grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki
Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

Nutraukus Sutartj pagal 10.2. papunktj:

Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo arba dél
Darby saugos, ir

Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uztinkamai atliktus, bet neapmokétus
Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas
Islaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas Uzsakovo i$laidas, atsiradusias dél Sios Sutarties, ar
bauda, prilygstanciag 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei pareiSkiamas
reikalavimas dél nuostoliy atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. UZzsakovas, padargs tokius
atskaitymus, visg likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, nesant finansavimo, turi teis¢ nutraukti
Sutartine véliau kaip prie$ 14 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui
turi buti sumokéta uz bet kurj iki Sutarties nutraukimo tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje
nustatytas kainas.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny apie tai
raStu praneSes Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy sutarties pazeidimy:

per 42 dienas nuo Sutarties 7.3. papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso apmokéjimo.
Jeigu Sutartis nutraukiama pagal Sios Sutarties 10.2. punktg arba jei Rangovas nutraukia Sutartj ne
pagal 10.5. punkte nurodytas aplinkybes, Rangovas moka Uzsakovui 10 proc. Sutarties kainos
dydzio bauda ir atlygina UZsakovo nuostolius, susidariusius dél sutarties nutraukimo.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

Rangovas per UZzsakovo nurodyta terming privalo jvykdyti UZsakovo nurodymus dél turto, atlikty
darby i$saugojimo, statybvietés sutvarkymo, Zmoniy saugos priemoniy jvykdymo bei pateikti visus
dokumentus, susijusius su jo vykdytais Darbais.

Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uztinkamai atliktus, bet neapmokétus
Darbus ir, Rangovui jvykdzius 10.7.1. punkto reikalavimus, uz juos sumokéti. Tac¢iau UzZsakovas
Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty
iStaisymu. Uzsakovas, padares tokius atskaitymus, visa likusig Rangovui mokéting suma privalo
iSmokéti Rangovui.

Uzsakovas, jspéjes Rangova prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali vienasaliSkai nutraukti
Sutartj ir kitais pagrindais nurodytais Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimo jstatymo 90 straipsnio
nuostatose.

Salys §ig Sutartj galj nutraukti ir abipusiu Saliy susitarimu.



11. GINCAI

11.1.  Sutarties Salys visus ginéus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu isdésto
savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gin&as turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming
nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti
prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta i§spresti
deryby keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

12. NENUGALIMA JEGA

12.1.  Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

12.2.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan&ios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

12.3.  Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

13. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

13.1.  Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo (toliau — [statymas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma.

13.2. Siekiant aiskumo, Salys susitaria, kad S§iame skyriuje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos
apibréziamos Reglamente, [statyme.

13.3. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy,
jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys
Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy,
taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines prievoles, tikslais bei
juos atitinkandiais teisiniais pagrindais.

13.4. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies
Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visg Reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodyta
informacija.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1.  Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai.

14.2. Sutartis jsigalioja tik tada, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso ir galioja iki 2026 m. balandZio 23
d., ir iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

14.3.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais (jeigu pasiraSoma fiziniais parasais) lietuviy kalba, po
vieng kiekvienai Saliai arba pasiraSoma elektroniniais parasais. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.



14.4. Salys §ia Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiskai atitinkancia jy valig ir ketinimus, pasirasé.

15. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS

Kauno Jono Basanaviciaus gimnazija
Sarkuvos g. 28, LT-48168, Kaunas
Juridinio asmens kodas: 190139463
PVM kodas —

A.s. LT51 4010 0425 0001 0146

AB Luminor bankas

Banko kodas 40100
El.p. gimnazija@jbasanavicius.kaunas.Im.lt

Tel. 437065744113

Direktoriaus pavaduotoja ugdymui, laikinai
atliekanti direktoriaus pareigas
Vilima Mazeikiené

(parasas)

RANGOVAS
UAB ,,Baltijos Plienas“

M. Krupaviciaus g. 1C, LT-46141,
Kaunas

Juridinio asmens kodas: 303292413
PVM kodas LT100009993312

A/s: LT057300010138903966

AB Swedbank

Banko kodas 73000

El. p. info@baltijosplienas.lt
Tel. +37068777804

Laikinai atliekantis direktoriaus pareigas
Linas Venslovas

(parasas)
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